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[#] sENNHEISER >> Microauriculares >> Solucion inalambrica para Oficina

Este producto de Sennheiser le convencera durante afios por su fiabilidad, rentabilidad y manejo sencillo.
Sennheiser lo garantiza con su buen nombre y su competencia adquirida a lo largo de mas de 60 afios como
fabricante de productos electroacusticos de alta calidad.

El descolgador remoto HSL 10 sirve como complemento para los sistemas inalambricos como el BW 900 y el DW
800 de Sennheiser. EI HSL 10 acciona el auricular de su teléfono automaticamente. De este modo, puede realizar
conversaciones telefénicas, incluso cuando no se encuentra en su mesa.

Gracias a su reconocimiento de tonos automatico mediante un micréfono de alta calidad, el HSL 10 reconoce el
tono de llamada y lo conduce hacia sus auriculares.

CARACTERISTICAS

Dimensiones - 77x110x42 cm

Peso - 80gr

Rango temperaturas - -5 bis + 40°C

Alimentacién de tension - 6V DC mediante estacién base
Altura maxima de descuelgue > 25mm

Carga maxima - 200g

Longitud del cable - 40cm

Sensibilidad a 94 dB SPL -43dBV

»»»» PREGUNTAS SOBRE EL HSL 10
¢QUé DEBO HACER SI EL DISPOSITIVO HSL 10 NO ESTa DESCOLGANDO EL TELEFONO

AUNQUE INDIQUE LO CONTRARIO?

Retire el teléfono y aseglrese de que el brazo del dispositivo HSL 10 se mueve cuando se activa. Es posible
que el teléfono tenga activada una funcién de instalacién en la pared (instalacién vertical) que impide
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cualquier movimiento del brazo. Esta funcién puede desactivarse en la parte posterior del teléfono o,
simplemente, desinstalarse.

¢QUé DEBO HACER SI EL TELEFONO SE CAE DEL BRAZO DEL DISPOSITIVO HSL 10 CUANDO éSTE
LO DESCUELGA?

Si el teléfono no esta centrado en el brazo contestador de llamadas, es posible que se caiga. Asegurese de que el
dispositivo HSL 10 se ha instalado de forma adecuada para descolgar el teléfono. Es de suma importancia que siga las
instrucciones del manual de instalacion a este respecto.

¢QUé DEBO HACER PARA QUE EL DISPOSITIVO HSL 10 MEMORICE Y RECONOZCA EL TONO DE
LLAMADA DEL TELEFONO?

Pulse el botdn P1y manténgalo pulsado hasta que el indicador LED muestre una luz intermitente azul.

Deje que el teléfono suene. Si la grabacién se ha realizado correctamente, el indicador LED se enciende en rojo dos
veces.

Si su teléfono tiene dos tonos de llamada, puede hacer que el dispositivo HSL 10 memorice el segundo tono del
mismo modo que el primero pero, en esta ocasion, pulse el botén P2.

¢COMO SE CONFIGURA LA ALTURA DE ELEVACISON DEL BRAZO DEL DISPOSITIVO HSL 10?

Pulse los botones P2 y P1 durante dos segundos; el indicador LED se enciende en rojo y azul de forma alterna. Suelte
los botones; a continuacién, la plataforma de elevacion sube hasta alcanzar la altura definida actualmente.

Aumente o reduzca la altura de elevacion pulsando el boton P2 (para aumentarla) o P1 (para reducirla) hasta que
oiga el tono de marcacién.

Guarde el ajuste pulsando los botones P2 y P1 durante dos segundos.

¢COMO SE CONECTA EL CONTESTADOR DE LLAMADAS HSL10?

Simplemente, conecte el conector de entrada ACCESORIOS del sistema DW800 con el conector de entrada modular
del dispositivo HSL 10

Instale el micréfono.

A continuacién, el indicador LED AZUL se enciende hasta cinco veces; ahora, el dispositivo HSL 10 esta listo para su
uso. Pruébelo pulsando el botén de conexion del transmisor de tipo body pack.

PRODUCTOS RELACIONADOS
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